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The meeting opened at 10.30 with Georg Jarzembowski in the chair. 
 
 
1. Adoption of draft agenda  PE 346.566 
 

The draft agenda was adopted. 
 
 
2. Chairman's announcements 
 

The chairman wished the delegation success in its work together. 
 

 
3. Calendar of meetings for 2004 
 

The calendar was adopted. 
 
The calendar for 2005 would be adopted at the next meeting. 
 

 
4. Work programme for 2004 and 2005 
 

The chairman asked members to make their suggestions for activities in writing so that 
they could be discussed at the next meeting. 
 
He reminded the delegation of the proposal by the Diet of Japan to hold the 26th 
interparliamentary meeting in Tokyo and Kyoto from 16 to 20 May 2005. 
 
Malcolm Harbour suggested that the programme should cover specialised areas as well as 
political discussions. 
Reinhard Rack proposed that transport issues be addressed. 

 
 
5. Language arrangements 
 

At the chairman's suggestion, the delegation adopted French, German and English as 
working languages, with Finnish and Italian as passive languages. 
 

 
6. Briefing on EU-Japan relations 
 

The chairman welcomed Seamus Gillespie, Head of Unit for relations with Japan and 
Korea in DG RELEX at the Commission.  
 
Mr Gillespie began by mentioning the recovery of the Japanese economy. 
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He gave details of progress in the implementation of the Action Plan for EU-Japan 
Cooperation. 
 
He welcomed the progress in economic matters, but stated that political cooperation had 
not been advancing at the same pace and was now the Commission's priority. 
 
Another area of concern was the slow rise in the number of studies and university courses 
in Japan dealing with the EU, which were insufficient in comparison with those focusing 
on European history and culture. 
 
Mr Walsh presented the activities planned for 2005, the year of people-to-people 
exchanges. 
 
Malcolm Harbour stressed the importance of members' individual activities. Alexander 
Graf Lambsdorff discussed the EU's involvement in the exhibition in Aichi and Reinhard 
Rack spoke about promoting awareness of the EU in Japanese universities and the 
importance of a structure for doing so. 
The chairman suggested that MEPs should take part in some of the events and seminars 
organised in Japan. 
 
The Commission representatives answered questions, referring in particular to the 
Institute for European Studies, further information on which would be forwarded to 
members. There were no plans for official EU involvement in the Aichi exhibition owing 
to budget constraints.  
 
 

7. Date and place of next meeting 
 

The delegation's next meeting would be held in Strasbourg on 18 November.  
 
In the meantime, a joint meeting would take place on 12 October with the Delegations for 
relations with China, South-East Asia and Korea, which would focus on the forthcoming 
Asia-Europe (ASEM) Summit, to be held in Hanoi on 8 October. 
 
Tom Roe, Head of Unit at the Commission and the main organiser of the event on behalf 
of Europe, would attend the meeting, fresh from his visit to Hanoi. 
 

 
The meeting closed at 11.12. 
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BILAG/ANLAGE/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ/ANNEX/ANNEXE/ALLEGATO/BIJLAGE/ANEXO/LIITE/BILAGA 
 

DELTAGERLISTE/ANWESENHEITSLISTE/ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΑΡΟΝΤΩΝ/RECORD 
OF ATTENDANCE/LISTA DE ASISTENCIA/LISTE DE PRESENCE/ELENCO DEI 

PRESENTI/PRESENTIELIJST/LISTA DE PRESENÇAS/LÄSNÄOLOLISTA/DELTAGARLISTA 
 

 
Til stede 
 
 
Anwesend 
 
 
Παρόντες 
 
 
Present 
 
 
Presentes 
 
 
Présents 
 
 
Presenti 
 
 
Aanwezig 
 
 
Läsnä 
 
 
Närvarande 
 
 

 
Formandskabet/Vorstand/Προεδρείο/Bureau/Ufficio di Presidenza/Mesa/Puheenjohtajisto/J.L. Presidium: (*) 
Georg Jarzembowski (P), Kyösti Tapio Virrankoski (VP) 
 
Medlemmer/Mitglieder/Μέλη/Members/Diputados/Députés/Deputati/Leden/Deputados/Jäsenet/Ledamöter: 
Malcolm Harbour, Janusz Lewandowski, , Corien M. Wortmann-Kool, Brigitte Douay, Antolín Sánchez Presedo, 
Andres Tarand, Ralf Walter, Bill Newton Dunn, Margarita Starkevičiūtė, Matteo Salvini 
 
Stedfortrædere/Stellvertreter/Αναπληρωτές/Substitutes/Suplentes/Suppléants/ 
Membri supplenti/Plaatsvervangers/Membros suplentes/Varajäsenet/Suppleanter: 
Reinhard Rack, Pál Schmitt, Rosa M. Díez González, Pier Antonio Panzeri, Ģirts Valdis Kristovskis  
 
 
 

Art. 153,2  
Art. 166,3  
 
Endv. deltog/Weitere Teiln./ 
Συµµετείχαν επίσης/Also present 
Participaron igualmente/ 
Participaient également/ 
Hanno partecipato altresi΄/ 
Andere deelnemers/ 
Outros participantes/ 
Muut osallistujat/ Dessutom deltog  

Maria Badia Cutchet 

 
(Dagsorden/Tagesordnung Pkt/Ηµερήσια ∆ιάταξη 
Σηµεί/Point OJ/Punto OG/Agenda Punt/Ponto 
OJ/punto orden del dia/ 
Esityslistan kohta/Föredragningslista punkt): 

 
 

 
*  (P)    =Formand/Vorsitzender/Πρόεδρος/Chairman/Président/Presidente/Voorzitter/Presidente/Puheenjohtaja/Ordförande 

(VP) =Næstform./Stellv. Vorsitz./Αντιπρόεδρος/Vice-Chairman/Vice-Président/Vice-Presidente/Varapuheenjohtaja 
Ondervoorz./Vice-Pres./Vicepres/Vice ordförande. 

 
Til stede den/Anwesend am/Παρών στις/Present on/Présent le/Presente il/Aanwezig op/Presente em/Presente el/Läsnä/Närvarande den. 
 
(1) 29 septembre 2004 
(2)  
(3)  
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Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung d. Vorsitzenden/Με πρόσκληση του Προέδρου/At the invitation of the 
Chairman/Por invitación del presidente/Sur l'invitation du président/Su invito del presidente/Op uitnodiging van de voorzitter/A 
convite do Presidente/Puheenjohtajan kutsusta/ 
På ordförandens inbjudan: 
Seamus Gillepsie (DG Relex, CE) 
 
Radet/Rat/Συµβούλιο/Council/Consejo/Conseil/Consiglio/Raad/Conselho/Neuvosto/Rådet: (*) 
 
 
Kommissionen/Kommission/Επιτροπή/Commission/Comisión/Commissione/Commissie/Comissão/Komissio/ 
Kommissionen: (*) 
Walsh 
 
Cour des comptes: 
 
 
C.E.S.:   
 
Andre deltagere/Andere Teilnehmer 
Επίσης Παρόντες/Also present 
Otros participantes/Autres participants/Altri partecipanti 
Andere aanwezigen/Outros participantes 
Muut osallistujat/Övriga deltagare 

 
 

 
Gruppernes sekretariat      
Sekretariat der Fraktionen 
Γραµµατεία των Πολ. Οµάδων 
Secretariat political groups 
Secr. de los grupos politicos 
Secr. Groupes politiques 
Segr. dei gruppi politici 
Secr. van de fracties 
Secr. dos grupos politicos 
Poliittisten ryhmien sihteeristö 
Gruppernas sekretariat 

 
PPE-DE 
PSE 
ELDR 
Verts/ALE 
GUE/NGL 
UEN 
EDD 
NI 

 
Von Hoff, Ulonska, Arens 
Postlewhite 
Collander 
 
 
 
 
 
 

 
Cab. du Président 

 
 

 
Cab. du Secrétaire Général 

 
 

 
Generaldirektorat 
Generaldirektion 
Γενική ∆ιεύθυνση 
Directorate-General 
Dirección general 
Direction générale 
Direzione generale 
Directoraat-generaal 
Direcção-Geral 
Contrôle financier 
Service juridique 
Pääosasto 
Generaldirektorat 

 
I 
II 
III 
IV 
V 
VI 
VII 
VIII 

 
 
 
Lemsem 
 
 
 
 
 
 
 

 
Udvalgssekretariatet 
Ausschußsekretariat 
Γραµµατεία επιτροπής 
Committee secretariat 
Secretaria de la comisión 
Secrétariat de la commission 
Segretariato della commissione 
Commissiesecretariaat 
Secretariado da comissão 
Valiokunnan sihteeristö 
Utskottssekretariatet 

 
Thierry Jacob 

 
Assist./Βοηθός 

 
Kaija Braid 

*   (P) =Formand/Pres./Πρόεδρος/Chairman/Président/Voorzitter/Puheenjohtaja/Ordförande 
(VP) =Næstform./Vize-Pres./Αντιπρόεδρος/Vice-Chairman/Vice-Président/Ondervoorz./Vice-pres/Varapuheenjohtaja/Vice ordförande. 
(M) =Medlem./Mitglied/Μέλος/Member/Miembro/Deputado/Membro/Lid/Membro/Jäsen/Ledamot 
(F) =Tjenestemand/Beamter/Υπάλληλος/Official/Funcionário/Fonctionnaire/Funzionario/Ambtenaar/ Functionαrio/Virkamies/Tjänsteman  
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